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1º CONCURSO MAIRENA DEL ALJARAFE
  (SEVILLA)      CONCURSO AECCA
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                            jlgarciavargas@hotmail.com  15 y 16 de octubre 2011

HOJA DE INSCRIPCION / ENTRY- FORM / FORMULE D’ENGAGEMENT

          

              ( sólo un caballo por hoja / only one horse per form / un cheval seulement par feuille )

Propietario/Owner/Propiètaire: ____________________________________País/Country/Pays:____________________________

Dirección/Address/Adresse:___________________________________________________________________________________

País/Country/Pays:__________________________________________________Tel./Tel./Ph.:______________________________

E-mail______________________________________________________________________________________________________

Criador/Breeder/Naisseur:_____________________________________________País/Country/Pays:_______________________

              El caballo debe estar registrado en el studbook de:

        The  horse  should be   registered   in   the   studbook  of:

      Le  cheval  doit être  enregistré  dans le studbook de:

	CLASE /

CLASS /

CLASSE:
	NOMBRE CABALLO /

NAME OF HORSE /NOM DU CHEVAL
	PADRE / SIRE / PÈRE:
	P

S      

P

	
	Fecha Nacimiento / Date of Birth / Date de Naissance:

    
	          
	M

D    

M

	
	SEXO /        Macho/Male/Male        

SEX / 

SEXE:         Hembra/Female/Femelle

                   Castrado/Gelding/Hongre   
	MADRE / DAM / MÈRE:
	P

S                 

P

	PRUEBA EN LIBERTAD:
	CAPA / COLOUR / ROBE :  
	     
	M

D            

M

	
	Nº MICROCHIP:

	PARTICIPACION EN OTROS CONCURSOS CALIFICATORIOS:

	



Por mi firma me hago responsable del caballo inscrito y de mis acompañantes. Me comprometo a aceptar sin reservas las normas del Concurso y la competencia del Juez disciplinario de ECAHO, y a notificar todo conflicto de intereses respecto del  caballo y los Jueces. 

The  undersigned exhibitor, engage that I and my servants and assistants hold entire responsability for the horse entered and I accept without retriction the statutes, regulations and jurisdiction of ECAHO. 

Furthermore, concerning my entry, I agree to declare any possible conflict of interest with the Judges.

Par sa signature, l’exposant s’engage personellement et pour ses accompagnants à porter l’entière responsabilité pour le chevals engagè et à accepter sans rèserves les statuts, règlements et notamment la compétence disciplinaire de l’ECAHO et de déclarer tout conflit d’intèréts concernant le cheval engagé et les Juges.

Fecha / Date / Date

Firma del exibidor / Signature of exhibitor / 

             Signature de l’exposant

No válido sin firma / Not valid without signature /         

           Pas valable sans signature
Pais:                       Studbook/Asociación:                        Nª Reg:


Country:                Studbook/Association:                       Reg.No:                      


Pays:                      Studbook/Organisation                      Reg.No:


MI








Imprescindible adjuntar fotocopia del pasaporte.


Photocopies of the presently valid registration documents are enclosed.


Copies du passeport actuellement valide sont joints.


Nota: El plazo de inscripción para participar termina el  5 de octubre del 2011





                 .               
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